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» C1 EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS (EY) N:o 850/2004,
annettu 29 piivini huhtikuuta 2004,
pysyvistid orgaanisista yhdisteistd seké direktiivin 79/117/ETY muuttamisesta <
(EUVL L 158, 30.4.2004, s. 7)
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Neuvoston asetus (EY) N:o 1195/2006, annettu 18 pdivinéd heindkuuta L 217 1 8.8.2006
2006

Neuvoston asetus (EY) N:o 172/2007, annettu 16 pédivdnd helmikuuta L 55 1 23.2.2007
2007

Komission asetus (EY) N:o 323/2007, annettu 26 pdivind maaliskuuta L 85 3 27.3.2007
2007
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Komission asetus (EY) N:o 304/2009, annettu 14 pdivdnid huhtikuuta L 96 33 15.4.2009
2009

Oikaisu, EUVL L 229, 29.6.2004, s. 5 (850/2004)
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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS (EY)
N:o 850/2004,

annettu 29 piivini huhtikuuta 2004,

pysyvisti orgaanisista yhdisteisti sekd direktiivin 79/117/ETY
muuttamisesta

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja erityisesti
sen 175 artiklan 1 kohdan,

ottavat huomioon komission ehdotuksen,
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon (1),
ovat kuulleet alueiden komiteaa,

noudattavat EY:n perustamissopimuksen 251 artiklassa médréttyd me-
nettelyd (%)

sekd katsovat seuraavaa:

(1)  Tamai asetus koskee péddasiassa ympdriston suojelua ja kansalais-
ten terveyden suojelua. Oikeusperustana on sen vuoksi Euroopan
yhteison perustamissopimuksen 175 artiklan 1 kohta.

(2)  Yhteiso on vakavasti huolissaan pysyvien orgaanisten yhdisteiden
jatkuvista paistoistd ympéristoon. Namé kemialliset aineet kul-
keutuvat kansainvélisten rajojen yli kauas ldhteistdén, ja ne ha-
joavat hitaasti ympdristdssd, kerddntyvit ravintoverkkoon ja ai-
heuttavat riskin ihmisen terveydelle ja ympéristolle. Tdmén
vuoksi on toteutettava lisdtoimia ihmisen terveyden ja ympariston
suojelemiseksi ndiltd yhdisteilta.

(3)  Ympéristonsuojeluun liittyvien velvollisuuksiensa vuoksi yhteiso
allekirjoitti 24 pdiviand kesdkuuta 1998 vuonna 1979 tehtyyn val-
tiosta toiseen tapahtuvaa ilman epdpuhtauksien kaukokulkeutu-
mista koskevaan yleissopimukseen liittyvdn pysyvid orgaanisia
yhdisteitd koskevan poytdkirjan, jéljempdnd “pdytdkirja”, sekd
22 pdivani toukokuuta 2001 pysyvid orgaanisia yhdisteitd koske-
van Tukholman yleissopimuksen, jdljempénid “yleissopimus”.

(4)  Vaikka pysyvistd orgaanisista yhdisteistd onkin sdddetty yhteison
tasolla, lainsdédédnnon suurin puute on, ettd minkdin luettelossa
télld hetkelld mainitun kemikaalin tuotannon ja kdyton kieltoa ei
ole tai sddnnokset asiasta ovat puutteellisia, ei ole perustaa sadtii
uusia pysyvid orgaanisia yhdisteitd koskevia kieltoja tai rajoituk-
sia taikka méadrdyksid niiden kdyton lopettamiseksi eikd ole myds-
kddn perustaa estdd ominaisuuksiltaan pysyvid orgaanisia yhdis-
teitd vastaavien uusien yhdisteiden tuotantoa ja kéyttdd. Yhteison
tasolla ei ole asetettu varsinaisia pddstéjen vihennystavoitteita
eivitkd nykyiset padstokartoitukset kata kaikkia pysyvien orgaa-
nisten yhdisteiden ldhteita.

(5)  Jotta voidaan varmistaa poytikirjaan ja yleissopimukseen perus-
tuvien yhteison velvoitteiden yhdenmukainen ja tehokas téytin-
toonpano, on tarpeen toteuttaa yhteiset oikeudelliset puitteet toi-
mille, joiden tarkoituksena on erityisesti tarkoituksellisesti tuotet-
tujen pysyvien orgaanisten yhdisteiden tuotannon, markkinoille

(") EUVL C 32, 5.2.2004, s. 45.
(®) Euroopan parlamentin lausunto, annettu 26. helmikuuta 2004 (ei vield jul-
kaistu virallisessa lehdessd), ja neuvoston pdétos, tehty 26. huhtikuuta 2004.
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saattamisen ja kdyton lopettaminen. Pysyvien orgaanisten yhdis-
teiden ominaisuudet olisi liséksi otettava huomioon asiaa koske-
vien yhteison arviointi- ja lupamenettelyjen yhteydessa.

(6)  Toteutettaessa Rotterdamin ('), Tukholman ja Baselin (%) yleisso-
pimusten madrdyksid yhteisossd sekéd osallistuttaessa kansainvi-
listd kemikaalien hallitsemista koskevan strategisen ldhestymista-
van (SAICM) kehittdimiseen Yhdistyneissd Kansakunnissa olisi
varmistettava yhteensovittaminen ja yhdenmukaisuus.

(7)  Kun lisdksi otetaan huomioon, ettd tdmén asetuksen sdannokset
ovat alisteisia perustamissopimuksessa vahvistetulle ennalta vara-
utumisen periaatteelle, joka siséltyy ymparistod ja kehitystd kos-
kevan Rion julistuksen 15. periaatteeseen, ja ottaen huomioon,
ettd tavoitteena on mahdollisuuksien mukaan lopettaa kokonaan
pysyvien orgaanisten yhdisteiden pédstot ymparistoon, tietyissd
tapauksissa on asianmukaista s#dtdd rajoittamistoimenpiteista,
jotka ovat poytikirjan ja yleissopimuksen toimenpiteitd tiukem-
pia.

(8)  Ehdotettu REACH-asetus voisi tulevaisuudessa olla soveltuva
tapa toteuttaa lueteltujen aineiden tuotannon, markkinoille saatta-
misen ja kdytdn rajoittamiseksi tarvittavat toimenpiteet sekd sel-
laisia nykyisid ja uusia kemikaaleja ja torjunta-aineita, joilla on
pysyvien orgaanisten yhdisteiden ominaisuuksia, koskevat rajoit-
tavat toimet. Koska on tdrkedd toteuttaa ndmé yleissopimuksessa
ja poytékirjassa esitetyt rajoittavat toimet mahdollisimman pian,
talla asetuksella olisi toistaiseksi toteutettava kyseiset toimenpi-
teet, rajoittamatta kuitenkaan tulevan REACH-asetuksen sovelta-
mista.

(9)  Useimpien poytikirjassa tai yleissopimuksessa lueteltujen pysy-
vien orgaanisten yhdisteiden markkinoille saattaminen ja kdyttd
on yhteisossd jo lopetettu kielloilla, jotka sisdltyvit tiettyja teho-
aineita sisdltdvien torjunta-aineiden markkinoille saattamisen ja
kayton kieltamisestd 21 pdivand joulukuuta 1978 annettuun neu-
voston direktiiviin 79/117/ETY (%) ja tiettyjen vaarallisten aine-
iden ja valmisteiden markkinoille saattamisen ja kdyton rajoituk-
sia koskevien jdsenvaltioiden lakien, asetusten ja hallinnollisten
madrdysten ldhentdmisestd 27 pdivénd heindkuuta 1976 annettuun
neuvoston direktiiviin 76/769/ETY (*). Poytékirjaan ja yleissopi-
mukseen sisdltyvien yhteison velvoitteiden noudattamiseksi ja py-
syvien orgaanisten yhdisteiden pdéstjen minimoimiseksi on kui-
tenkin tarpeen ja asianmukaista kieltdd my0s ndiden aineiden
tuotanto ja rajoittaa vapautukset mahdollisimman vahiin siten,
ettd niitd sovelletaan ainoastaan aineeseen silloin, kun aineella
on jokin vélttimiton tarkoitus jossakin erityissovelluksessa.

(10)  Yleissopimuksen piiriin kuuluvien aineiden viennistd ja lindaa-
nien viennistd sdddetddn vaarallisten kemikaalien viennistd ja
tuonnista 28 péivdnd tammikuuta 2003 annetussa Euroopan par-
lamentin ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o 304/2003 (°).

(11)  Heksakloorisykloheksaanin (HCH), mukaan lukien lindaani, tuo-
tantoa ja kéyttdd rajoitetaan poytikirjassa, mutta sitd ei kielletd
kokonaan. Ainetta kdytetddn edelleen joissakin jdsenvaltioissa, ja
sen vuoksi ei ole mahdollista kieltdd valittomasti kaikkia nykyisid
kayttotarkoituksia. Kuitenkin kun otetaan huomioon HCH:n hai-

(") Kansainvilisen kaupan kohteina olevia tiettyjd vaarallisia kemikaaleja ja tor-

junta-aineita koskevan ilmoitetun ennakkosuostumuksen menettelystd tehty
yleissopimus.

(?) Vaarallisten jitteiden maan rajan ylittdvien siirtojen ja késittelyn valvontaa
koskeva yleissopimus.

(®) EYVL L 33, 8.2.1979, s. 36, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi muu-
tettuna asetuksella (EY) N:o 807/2003 (EUVL L 122, 16.5.2003, s. 36).

*) EYVL L 262, 27.9.1976, s. 201, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna komission direktiivilld 2004/21/EY (EUVL L 57, 25.2.2004, s. 4).

(°) EUVL L 63, 6.3.2003, s. 1, asetus sellaisena kuin se on muutettuna komis-
sion asetuksella (EY) N:o 775/2004 (EUVL L 123, 27.4.2004, s. 27).
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(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

talliset ominaisuudet ja mahdolliset riskit, jotka liittyvit sen pads-
tdmiseen ympdristoon, sen tuotanto ja kdyttd olisi rajoitettava
mahdollisimman véhiin ja viime kddessd lopetettava kokonaan
viimeistddn vuoden 2007 loppuun mennessa.

Vanhentuneet tai huonosti hoidetut pysyvien orgaanisten yhdis-
teiden varastot voivat vaarantaa vakavasti ympériston ja ihmisten
terveyden esimerkiksi maaperdn ja pohjaveden saastumisen
vuoksi. Tdméin vuoksi on asianmukaista antaa sddnnoksié, jotka
ovat yleissopimuksen médrdyksid tiukempia. Kiellettyjen aineiden
varastoja olisi kisiteltédva jatteend. Sitd vastoin sellaisten aineiden
varastoista, joiden tuotanto ja kdyttd on edelleen sallittua, olisi
ilmoitettava viranomaisille ja niitd olisi valvottava asianmukai-
sesti. Erityisesti nykyiset pysyvistd orgaanisista yhdisteistd koos-
tuvat tai niitd siséltdvit varastot olisi késiteltdva jatteend mahdol-
lisimman pian. Jos tulevaisuudessa kielletddn muita aineita, myds
niiden varastot olisi hévitettdvd viipymaittd eikd uusia varastoja
saisi muodostaa. Yhteison nykyisid rahoitusvilineitd, kuten ko-
heesio- ja rakennerahastoja, olisi kdytettédvd soveltuvan rahoitus-
avun ja teknisen avun myontidmiseen tiettyjen uusien jasenvalti-
oiden erityisongelmien ratkaisemiseksi.

Dioksiineja, furaaneja ja polykloorattuja bifenyyleja (PCB) kos-
kevasta yhteison strategiasta annetun komission tiedonannon (!),
poytakirjan sekd yleissopimuksen mukaisesti sellaisten pysyvien
orgaanisten yhdisteiden padstot, jotka ovat teollisten prosessien
tahattomia sivutuotteita, olisi tunnistettava ja niitd olisi vdhennet-
tdvd mahdollisimman nopeasti pitden viime kddessd tavoitteena
niiden lopettamista mahdollisuuksien mukaan. Jotta paistdja voi-
taisiin vdhentdd jatkuvasti ja kustannustehokkaasti mahdollisim-
man nopeasti, olisi laadittava ja toimeenpantava asianmukaiset
kansalliset toimintasuunnitelmat, joissa kisitelldén kaikkia ldhteitd
ja toimenpiteitd, mukaan lukien ne, joista sdddetdén voimassa
olevassa yhteison lainsdddénndssd. Yleissopimuksen yhteydessé
olisi kehitettdvé tiahdn soveltuvia vilineitd.

Tiedonannon mukaisesti olisi laadittava asianmukaisia ohjelmia ja
jarjestelmid, jotta voidaan varmistaa riittdvdt seurantatiedot diok-
siinien, furaanien ja polykloorattujen bifenyylien (PCB) esiinty-
misestd ympdristossd. On kuitenkin tarpeen varmistaa, ettd kiy-
tettdvissd on tarvittavat vilineet ja ettd niitd voidaan kayttdd talou-
dellisesti ja teknisesti toteutettavissa olevalla tavalla.

Yleissopimuksen mukaan jitteen sisdltimit pysyvit orgaaniset
yhdisteet on héavitettdvd tai muunnettava palautumattomasti aine-
iksi, joilla ei ole samanlaisia ominaisuuksia, elleivit jotkin muut
menetelmét ole ympéristdn kannalta parempia. Koska yhteison
nykyisessd jételainsddddanndssd ei ole niitd aineita koskevia eri-
tyisid sddntdjéd, ne olisi vahvistettava téssd asetuksessa. Korkeata-
soisen suojelun varmistamiseksi jitteessd olevien aineiden pitoi-
suuksille olisi vahvistettava yhteiset raja-arvot 31 pdivdédn joulu-
kuuta 2005 mennessi.

On tirkedd, ettd pysyvistd orgaanisista yhdisteistd koostuva, niitd
siséltdva tai niiden saastuttama jéte tunnistetaan ja lajitellaan jo
sen syntypaikalla, jotta kyseisid kemikaaleja pdityisi mahdolli-
simman vdhdn muun jitteen joukkoon. Vaarallisista jétteistd
12 pdivand joulukuuta 1991 annetussa neuvoston direktiivissi
91/689/ETY (?) vahvistettiin vaarallisen jitteen késittelyd koske-
vat yhteison sddnnot, jotka velvoittavat jdsenvaltioita ryhtymadn
tarvittaviin toimiin sen varmistamiseksi, ettd vaarallisia jatteitd
loppukisittelevit, hyodyntdvét, kerddvat tai kuljettavat laitokset
ja yritykset eivit sekoita vaarallisten jatteiden eri luokkia keske-
nddn tai sekoita vaarallisia ja muita jétteitd keskendén.

() EYVL C 322, 17.11.2001, s. 2.

(® EYVL L 377, 31.12.1991, s. 20. Direktiivi sellaisena kuin se on muutettuna
direktiivillda 94/31/EY (EYVL L 618, 2.7.1994, s. 28).
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Yleissopimuksessa madritidn, ettd kunkin sopimuspuolen on laa-
dittava suunnitelma yleissopimuksen mukaisten velvoitteiden tdy-
tdntdonpanoa varten. Jésenvaltioiden olisi tarjottava kansalaisille
mahdollisuus osallistua tiytintdonpanosuunnitelmien tekemiseen.
Koska yhteiso ja jdsenvaltiot jakavat tdhdn liittyvdn toimivallan,
tdytdntdonpanosuunnitelmat olisi laadittava sekd kansallisella ettd
yhteison tasolla. Yhteistyotd ja tiedonvaihtoa jdsenvaltioiden vi-
ranomaisten ja komission vililld olisi edistettidva.

Yleissopimuksen ja poytdkirjan mukaisesti tietoja pysyvistd or-
gaanisista yhdisteistd olisi toimitettava muille sopimuspuolille.
Lisdksi olisi edistettdva tietojen vaihtoa muiden maiden kanssa,
jotka eivit ole kyseisten sopimusten sopimuspuolia.

Yleinen tietoisuus pysyvien orgaanisten yhdisteiden aiheuttamista
vaaroista sekd nykyisen ettd tulevien sukupolvien terveydelle sa-
moin kuin ympdéristdlle on usein vaillinaista, etenkin kehitys-
maissa, ja timdn vuoksi tarvitaan laajamittaista tiedottamista valp-
pauden lisddmiseksi ja tuen saamiseksi rajoituksille ja kielloille.
Yleissopimuksen mukaisesti olisi edistettdva ja helpotettava eten-
kin haavoittuvimmille ryhmille suunnattuja ohjelmia pysyvid or-
gaanisia yhdisteitd koskevan yleisen tietoisuuden lisddmiseksi
sekd tyontekijoiden, tieteenharjoittajien, opettajien ja teknisen
henkilokunnan sekd johdon kouluttamista.

Komission ja jasenvaltioiden olisi pyynndstd ja kaytettdvissd ole-
vien resurssien mukaisesti tehtdva yhteistyotd antaakseen oikea-
aikaisesti tarkoituksenmukaista teknistd apua, jonka tarkoituksena
on erityisesti parantaa kehitysmaiden ja talouden siirtymévai-
heessa olevien maiden valmiuksia panna yleissopimus tiytdntoon.
Tekniseen apuun olisi kuuluttava sopivien vaihtoehtoisten tuottei-
den, menetelmien ja strategioiden kehittdminen ja kayttoon otta-
minen muun muassa DDT:n kéytossd taudinlevittdjien torjuntaan;
yleissopimuksen mukaanhan sitd saa kdyttdd ainoastaan Maailman
terveysjirjeston suositusten ja ohjeiden mukaisesti ja kun muita
turvallisia, tehokkaita ja kohtuuhintaisia vaihtoehtoja ei paikalli-
sesti ole saatavilla kyseisessd maassa.

Pysyvien orgaanisten yhdisteiden paéstdjen véhentdmiseksi toteu-
tettavien toimenpiteiden tehokkuutta olisi arvioitava sddnnolli-
sesti. Tatd varten jésenvaltioiden olisi sddnnollisesti annettava
kertomus komissiolle erityisesti rajoitettujen aineiden paéstdkar-
toituksista, ilmoitetuista varastoista, tuotannosta ja markkinoille
saattamisesta. Komission olisi yhteistydssd jdsenvaltioiden kanssa
kehitettdvd yhteinen malli jasenvaltioiden kertomuksia varten.

Yleissopimuksen ja pdytdkirjan mukaan niiden sopimuspuolet
voivat ehdottaa muita aineita, joihin olisi sovellettava kansainvi-
lisid toimia, ja tdmén perusteella sopimuksiin voidaan lisdtd aine-
ita, jolloin tdtd asetusta olisi muutettava vastaavasti. Liséksi olisi
oltava mahdollista muuttaa tdimén asetuksen liitteiden luetteloissa
olevia merkint6ja muun ohessa niiden mukauttamiseksi tieteen ja
tekniikan kehitykseen.

Kun tdmén asetuksen liitteitd muutetaan pdytékirjassa tai yleis-
sopimuksessa sovittujen tarkoituksellisesti tuotettujen uusien py-
syvien orgaanisten yhdisteiden siséllyttimiseksi asetukseen, muu-
tokset olisi tehtdva liitteen I sijasta liitteeseen II ainoastaan asian-
mukaisesti perustelluissa poikkeustapauksissa.

Témidn asetuksen tdytdntdon panemiseksi tarvittavista toimenpi-
teistd olisi pditettdvd menettelystd komissiolle siirrettyd tdytdn-
toonpanovaltaa kiytettdessd 28 pdivdnd kesdkuuta 1999 tehdyn
neuvoston pédtdksen 1999/468/EY (') mukaisesti.

Jasenvaltioiden olisi tdytdntdonpanotoimien avoimuuden, puolue-
ettomuuden ja johdonmukaisuuden varmistamiseksi annettava

() EYVL L 184, 17.7.1999, 5. 23
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sddnnokset seuraamuksista, joita sovelletaan tdmidn asetuksen
sadnnosten rikkomiseen, ja varmistettava, ettd ne pannaan taytin-
toon. Seuraamusten olisi oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja va-
roittavia, koska asetuksen noudattamisen laiminlydminen saattaa
vahingoittaa kansalaisten terveyttd ja ympéristod. Jasenvaltioiden
olisi tarvittacssa saatettava yleison saataville tiedot tapauksista,
joissa tdmédn asetuksen sddnnoksid on rikottu.

(26) Tamin asetuksen tavoitteita, joita ovat ympériston ja ihmisen
terveyden suojeleminen pysyviltd orgaanisilta yhdisteiltd, ei voida
riittdvalla tavalla saavuttaa jdsenvaltioiden toimin, vaan ne voi-
daan kyseisten yhdisteiden rajat ylittdvien vaikutusten takia to-
teuttaa paremmin yhteison tasolla, joten yhteisd voi toteuttaa toi-
menpiteitd perustamissopimuksen 5 artiklassa vahvistetun toissi-
jaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa artiklassa vahvistetun
suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tdssd asetuksessa ei ylitetd
sitd, mikd on tarpeen ndiden tavoitteiden saavuttamiseksi.

(27) Mainitun perusteella olisi muutettava direktiivid 79/117/ETY,

OVAT ANTANEET TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Tarkoitus ja soveltamisala

1. Ottaen huomioon erityisesti ennalta varautumisen periaatteen talld
asetuksella on tarkoitus suojella kansalaisten terveyttd ja ympéristod
pysyviltd orgaanisilta yhdisteiltd kieltimailld tai lakkauttamalla vaiheit-
tain mahdollisimman nopeasti sellaisten aineiden, joihin sovelletaan py-
syvid orgaanisia yhdisteitd koskevaa Tukholman yleissopimusta, jiljem-
pénd “yleissopimus”, tai vuonna 1979 tehtyyn valtiosta toiseen tapahtu-
vaa ilman epédpuhtauksien kaukokulkeutumista koskevaan yleissopimuk-
seen vuonna 1998 tehtyd pysyvid orgaanisia yhdisteitd koskevaa poyté-
kirjaa, jiljempdnd “poytdkirja”, tuotanto, markkinoille saattaminen ja
kéyttd tai rajoittamalla sitd sekd vdhentdmélld mahdollisuuksien mukaan
mahdollisimman pikaiseen poistamiseen pyrkien téllaisten aineiden ym-
péristoon padstimistd sekd ottamalla kayttoon madrdyksid kyseisistd yh-
disteistd koostuvan, niitd siséltdvén tai niiden saastuttaman jitteen késit-
telysta.

2. Jaljempédnd 3 ja 4 artiklaa ei sovelleta jétteeseen, joka koostuu
liitteessd 1 tai II mainitusta aineesta, sisdltdd sitd tai on sen saastuttama.

2 artikla

Miiritelméat

Téassd asctuksessa tarkoitetaan:

a) “markkinoille saattamisella” toimittamista tai saattamista kolmannen
osapuolen kayttoon maksua vastaan tai vastikkeetta. Yhteison tulli-
alueelle tuontia pidetddn myos markkinoille saattamisena;

b) “tavaralla” aineesta tai aineista ja/tai valmisteesta tai valmisteista
koostuvaa esinettd, jolle valmistuksen aikana annetaan tietty muoto,
pinta tai muotoilu, joka méddrdd sen lopullisen kiyttétarkoituksen
suuremmassa madrin kuin sen kemiallinen kokoonpano;

c) 7aineella”  ainetta  sellaisena  kuin se on  médritelty
direktiivin 67/548/ETY 2 artiklassa (1);

(") Vaarallisten aineiden luokitusta, pakkaamista ja merkint6ja koskevien lakien,
asetusten ja hallinnollisten méaardysten ldhentdmisestd 27 péivand kesikuuta
1967 annettu neuvoston direktiivi 67/548/ETY (EYVL P 196, 16.8.1967,
s. 1), direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY)
N:o 807/2003.



2004R0850 — FI — 05.05.2009 — 003.002 — 7

d) “valmisteella” valmisteita sellaisina kuin ne ovat méadriteltyind direk-
tiivin 67/548/ETY 2 artiklassa;

e) Vjatteelld”  jitettd  sellaisena  kuin  se  on  mddritelty
direktiivin 75/442/ETY 1 artiklan a kohdassa (1),

f) ”loppukdsittelylld” direktiivin 75/442/ETY 1 artiklan e kohdassa tar-
koitettua kisittelya,

g) "hyodyntdmiselld” hyodyntdmistd sellaisena kuin se on mddritelty
direktiivin 75/442/ETY 1 artiklan f kohdassa.

3 artikla

Tuotannon, markkinoille saattamisen ja kiyton valvonta

1. Liitteessd I mainittujen aineiden tuotanto, markkinoille saattaminen
ja kaytto sellaisenaan, valmisteissa tai tavaroiden aineisosina kielletddn.

2. Liitteessd II mainittujen aineiden tuotantoa, markkinoille saatta-
mista ja kayttod sellaisenaan, valmisteissa tai tavaroiden aineisosina
rajoitetaan mainitussa liitteessd asetettujen edellytysten mukaisesti.

3. Asianomaisen yhteison lainsddddnnon mukaisten nykyisid ja uusia
kemikaaleja ja torjunta-aineita koskevien arviointi- ja lupamenettelyjen
yhteydessd jdsenvaltiot ja komissio ottavat huomioon yleissopimuksen
liitteen D 1 kappaleessa esitetyt arviointiperusteet, ja ne toteuttavat tar-
vittavia toimia sellaisten kéytdssd olevien kemikaalien ja torjunta-aine-
iden valvomiseksi ja sellaisten uusien kemikaalien ja torjunta-aineiden
tuotannon, markkinoille saattamisen ja kdyton estdmiseksi, joilla on
pysyvien orgaanisten yhdisteiden ominaisuuksia.

4 artikla

Poikkeukset rajoittamistoimenpiteisti

1. Edelld 3 artiklaa ei sovelleta

a) laboratoriotutkimuksissa tai vertailustandardeina kiytettivddn aine-
eseen;

b) aineeseen, jota esiintyy tahattomina vierasainejddimini aineissa, val-
misteissa tai tavaroissa.

2. Edelld 3 artiklaa sovelletaan aineisiin, joita esiintyy aineosina ta-
varoissa, jotka on valmistettu timén asetuksen voimaantulopdivdidn men-
nessd, vasta 6 kuukauden kuluttua voimaantulopdivésta.

Edelld 3 artiklaa ei sovelleta aineeseen, jota esiintyy aineosina tava-
roissa, jotka ovat jo olleet kiytdssd tdimén asetuksen voimaantulopéivdian
mennessa.

Jasenvaltion on kuitenkin vilittdméasti ensimmaéisessa tai toisessa alakoh-
dassa tarkoitetuista tavaroista tietoiseksi tultuaan ilmoitettava tistd ko-
missiolle.

Kun komissiolle ilmoitetaan tillaisista tavaroista tai se muuten saa niistd
tiedon, se ilmoittaa siitd tarvittaessa viipymaéttd yleissopimuksen sihtee-
ristolle.

3. Liitteen I osassa A tai liitteen II osassa A mainitun aineen osalta
jésenvaltion, joka haluaa sallia liitteessd mainittuun méadrdaikaan saakka
kyseisen aineen tuotannon ja kdyton suljetussa prosessissa tuotantolai-
toksen alueella vilituotteena, on ilmoitettava asiasta yleissopimuksen
sihteeristolle.

(") Jatteistd 15 pédivand heindkuuta 1975 annettu neuvoston direktiivi
75/442/ETY (EYVL L 194, 25.7.1975, s. 39), direktiivi sellaisena kuin se
on viimeksi muutettuna Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EY)
N:o 1882/2003 (EUVL L 284, 31.10.2003, s. 1).
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Téllainen ilmoitus voidaan kuitenkin tehdd ainoastaan, jos seuraavat
ehdot tayttyvit:

a) kyseisessd liitteessd on huomautus siitd, ettd tillainen kyseisen ai-
neen tuotanto ja kdyttd voidaan sallia;

b) aine muuntuu valmistusprosessissa yhdeksi tai useaksi aineeksi, joilla
ei ole pysyvin orgaanisen yhdisteen ominaisuuksia;

¢) ihmisten tai ympériston ei oleteta altistuvan merkittdville maéérille
kyseistd ainetta sen tuotannon ja kayton aikana direktiivin
2001/59/EY (') mukaisesti suoritetun suljetun jérjestelméan arvioinnin
perusteella.

Ilmoitus toimitetaan myods muille jdsenvaltioille ja komissiolle ja siind
annetaan yksityiskohtaiset tiedot kyseisen aineen tosiasiallisesta tai arvi-
oidusta kokonaistuotannosta ja -kdytostd sekd tuotantolaitoksen alueella
toteutettavan suljetun prosessin luonteesta, mukaan luettuna 1dhtdaineena
kéytettdvan pysyvin orgaanisen yhdisteen prosessissa muuntumattoman
ja tahattoman jddmén maédristd lopputuotteessa.

Ensimmadisessd alakohdassa tarkoitettuja méérdaikoja voidaan muuttaa
tapauksissa, joissa sen jélkeen, kun jdsenvaltio on toistuvasti antanut
ilmoituksen yleissopimuksen sihteeristolle, yleissopimuksen perusteella
annetaan nimenomainen tai hiljainen suostumus aineen tuotannon ja
kéyton jatkamiseksi uudeksi ajanjaksoksi.

5 artikla

Varastot

1. Jostakin liitteessd I tai II mainitusta aineesta, jonka kdyttd on
kielletty, koostuvan tai sitd siséltdvdn varaston haltijan on hallinnoitava
kyseistd varastoa jitteend 7 artiklan mukaisesti.

2. Jostakin liitteessd I tai liitteessd II luetellusta sallitusta aineesta
koostuvan tai sitd siséltdvan yli 50 kilogramman varaston haltijan on
ilmoitettava 15 artiklassa tarkoitetulle toimivaltaiselle viranomaiselle
siind jésenvaltiossa, jossa varasto sijaitsee, varaston laadusta ja koosta.
Néma tiedot on toimitettava 12 kuukauden kuluessa tdmén asetuksen ja
liitteen I tai II muutosten voimaantulosta ja vuosittain tdimén jilkeen
liitteessd I tai 1T madritettyyn sallittua kéyttdtarkoitusta koskevaan maa-
rdaikaan saakka.

Varastojen haltijan on hoidettava niitd varastoja turvallisella, tehok-
kaalla ja ympdariston huomioon ottavalla tavalla.

3. Jdsenvaltioiden on seurattava ilmoitettujen varastojen kayttod ja
hoitoa.

6 artikla

Paistojen vihentiminen, minimointi ja poistaminen

1. Jdsenvaltioiden on kahden vuoden kuluessa tdmin asetuksen voi-
maantulosta laadittava péastokartoitukset liitteessd III mainittujen aine-
iden paidstoistd ilmaan, veteen ja maahan yleissopimuksesta ja poytakir-
jasta johtuvien velvoitteidensa mukaisesti ja ylldpidettavd nditd kartoi-
tuksia.

2. Jasenvaltion on osana 8 artiklan mukaisesti laadittua kansallista
taytdntoonpanosuunnitelmaa ilmoitettava sekd komissiolle ettd muille
jésenvaltioille yleissopimuksesta johtuvien velvoitteidensa mukaisesti

(") Vaarallisten aineiden luokitusta, pakkaamista ja merkint6ja koskevien lakien,
asetusten ja hallinnollisten méadrdysten lahentdmisestd annetun neuvoston di-
rektiivin 67/548/ETY mukauttamisesta tekniikan kehitykseen kahdennenkym-
menennenkahdeksannen kerran 6 pidivind elokuuta 2001 annettu komission
direktiivi 2001/59/EY (EYVL L 225, 21.8.2001, s. 1).
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laatimastaan kansallisesta toimintaohjelmasta, jonka perusteella voidaan
tunnistaa, luonnehtia ja minimoida mahdollisuuksien mukaan mahdolli-
simman pikaiseen poistamiseen pyrkien kokonaispdéstot.

Toimintaohjelmaan on siséllytettdvd toimia, joilla edistetdédn korvaavien
tai muutettujen aineiden, tuotteiden ja prosessien kehittdmistd ja joilla
tarvittaessa vaaditaan niiden kéyttdmisté, jotta liitteessd III mainittujen
aineiden muodostuminen ja niiden pa#stdt voitaisiin estdd.

3. Arvioitaessa ehdotuksia sellaisten uusien laitosten rakentamiseksi
tai sellaisten olemassa olevien laitosten muuttamiseksi merkittdvasti,
joiden kéyttimistd prosesseista pddsee ympdristoon liitteessd III mainit-
tuja kemikaaleja, jasenvaltioiden on ensisijaisesti harkittava vaihtoehtoi-
sia prosesseja, tekniikoita tai kdytidntdjd, joilla saavutetaan sama hyoty,
mutta joissa ei muodostu tai joista ei padse ymparistoon liitteessd III
mainittuja kemikaaleja, sanotun kuitenkaan rajoittamatta direktiivin
96/61/EY (') soveltamista.

7 artikla
Jitehuolto

1. Jitteen tuottajien ja haltijoiden on pyrittdvd mahdollisuuksien mu-
kaan estdimddn tdméin jitteen saastuminen liitteessd IV mainituilla aine-
illa.

2. Sen estamittd, mitd direktiivissd 96/59/EY (?) sdddetddn, liitteessé
IV mainituista aineista koostuva, niitd sisdltdvd tai niiden saastuttama
jate on loppukdsiteltdva tai hyodynnettdva viipymattd liitteessd V olevan
1 osan mukaisesti ja tilloin on varmistettava jétteen sisdltimien pysy-
vien orgaanisten yhdisteiden hévittdiminen tai niiden muuntaminen pa-
lautumattomasti siten, ettd jéljelle jadvilld jatteilld ja padstoilld ei ole
pysyvien orgaanisten yhdisteiden ominaisuuksia.

Tallaisen loppukasittelyn tai hyddyntdmisen yhteydessd jétteestd voidaan
eristdd liitteessd IV luetellut aineet, jos ne loppukasitellddn sen jalkeen
ensimmadisen alakohdan mukaisesti.

3. Sellaiset loppukésittely- tai hyddyntdmismenetelmét, jotka voivat
johtaa liitteessd IV lueteltujen aineiden hyddyntdmiseen, kierrdtykseen,
talteenottoon tai uudelleenkidyttoon, ovat kiellettyja.

4.  Poiketen 2 kohdasta:

a) jate, joka sisdltdd jotakin liitteessd IV mainittua ainetta tai on sen
saastuttama, voidaan muulla tavoin loppukdsitelld tai hyddyntdd
noudattaen yhteison asiaankuuluvia sdddoksid, jos mainittujen aine-
iden pitoisuus jitteessd on alhaisempi kuin liitteessd IV annettavat
pitoisuusrajat. Nama toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa
tdmén asetuksen muita kuin keskeisid osia, hyviksytdan 17 artiklan
3 kohdassa tarkoitettua valvonnan Késittdvad sdantelymenettelya
noudattaen. Siihen saakka kunnes pitoisuusrajat on vahvistettu til-
laisella menettelylld, jdsenvaltion toimivaltainen viranomainen voi
hyviksyé ja soveltaa pitoisuusrajoja tai erityisid teknisid vaatimuksia
tdssd alakohdassa tarkoitettuun jétteiden loppukasittelyyn ja hyddyn-
tdmiseen;

VCl1
b) jédsenvaltio tai jdsenvaltion nimedmé toimivaltainen viranomainen
voi poikkeustapauksissa sallia, ettd jite, joka on mainittu liitteessa

(") Ympdriston pilaantumisen ehkdisemisen ja vdhentimisen yhtendistimiseksi
24 pidivind syyskuuta 1996 annettu neuvoston direktiivi 96/61/EY (EYVL
L 257, 10.10.1996, s. 26), direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
asetuksella (EY) N:o 1882/2003.

(?) Polykloorattujen bifenyylien ja polykloorattujen terfenyylien Kkésittelystd
(PCB/PCT) 16 péivand syyskuuta 1996 annettu neuvoston direktiivi
96/59/EY (EYVL L 243, 24.9.1996, s. 31).
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V olevassa 2 osassa ja joka sisdltdd liitteessd IV mainittuja aineita
tai on niiden saastuttama liitteessd V olevassa 2 osassa méadritettd-
vien pitoisuusrajojen rajoissa, voidaan késitelld liitteessd V olevassa
2 osassa esitetyn menetelmidn mukaisesti silld edellytykselld, etti:

i) asianomainen jétteen haltija on osoittanut kyseisen jdsenvaltion
toimivaltaiselle viranomaiselle, ettd liitteessd IV lueteltuja aine-
ita ei ole mahdollista poistaa jitteestd, ja ettd pysyvien orgaa-
nisten yhdisteiden tuhoaminen tai palautumaton muuntaminen
toteutettuna parhaita ympéristokaytiantdja ja parasta kaytettdvissa
olevan tekniikkaa kéyttden ei ole ympdriston kannalta paras
vaihtoehto ja toimivaltainen viranomainen on antanut luvan
vaihtoehtoisen menetelmén kayttoon;

il) menetelmé on yhteison asiaankuuluvan lainsddddnndn ja 6 koh-
dassa tarkoitetuissa asiaankuuluvissa lisdtoimissa vahvistettujen
chtojen mukainen; ja

iii) kyseinen jdsenvaltio on toimittanut muille jasenvaltioille ja ko-
missiolle tiedon antamastaan luvasta ja sen myontdmisen perus-
teista.

5. »M4 Komissio médrittelee liitteessd V olevan 2 osan pitoisuus-
rajat tdmédn artiklan 4 kohdan b alakohdassa tarkoitettua tarkoitusta
varten. Ndmi toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa tdmén ase-
tuksen muita kuin keskeisid osia, hyvéksytddn 17 artiklan 3 kohdassa
tarkoitettua valvonnan kaisittdvad sddntelymenettelyd noudattaen. <«

Sithen saakka kunnes pitoisuusrajat on vahvistettu téllaisella menette-
lyll4,

a) jasenvaltion toimivaltainen viranomainen voi vahvistaa tai soveltaa
pitoisuusrajoja tai erityisid teknisid vaatimuksia 4 kohdan b alakoh-
dassa tarkoitettuun jatteiden loppukisittelyyn ja hyddyntdmiseen;

b) 4 kohdan b alakohdan mukaisesti kasitellyn jétteen haltijoiden on
ilmoitettava toimivaltaiselle viranomaiselle jitteen pysyvien orgaanis-
ten yhdisteiden sisallosta.

6. Komissio voi tarvittaessa teknisen kehityksen ja asiaa koskevat
kansainviliset suuntaviivat ja paitokset sekd jdsenvaltioiden tai jdsen-
valtioiden nimedmien toimivaltaisten viranomaisten 4 kohdan ja
liitteen V mukaisesti myontdmét luvat huomioon ottaen hyvéksyé lisi-
toimia tdman artiklan tdytdntdonpanemiseksi. Komission on madriteltdva
malli, jota jdsenvaltiot kayttdvdt toimittaessaan tietoja 4 kohdan
b alakohdan iii alakohdan mukaisesti. Néistd toimista padtetddn 17 artik-
lan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen.

7.  Komission on ennen 31 pdivdd joulukuuta 2009 arvioitava 4 koh-
dassa tarkoitettuja poikkeuksia kansainvilisen ja teknisen kehityksen
kannalta tarkastellen erityisesti niiden paremmuutta ympériston kannalta.

8 artikla

Téaytintoonpanosuunnitelmat

1. Jasenvaltioiden on tarjottava kansalaisille mahdollisuus osallistua
varhain ja tehokkaasti kansallisten tdytdntdonpanosuunnitelmien valmis-
teluun kansallisten menettelytapojensa mukaisesti.

2. Heti kun jdsenvaltio on hyvéksynyt yleissopimukseen perustuvien
velvoitteidensa mukaisen kansallisen tidytdntoonpanosuunnitelmansa, se
ilmoittaa siitd sekd komissiolle ettd muille jasenvaltioille.

3.  Téaytintdonpanosuunnitelmia laatiessaan komissio ja jésenvaltiot
vaihtavat tarvittaessa tietoja niiden sisallosta.

4.  Komissio laatii kahden vuoden kuluessa tdmén asetuksen voi-
maantulosta suunnitelman yleissopimukseen perustuvien yhteisén vel-
voitteiden taytdntdonpanosta.
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Kun komissio on hyvéksynyt yhteison tdytintdonpanosuunnitelman, se
ilmoittaa siitd jasenvaltioille.

Komissio tarkistaa ja péivittdd yhteison tdytintdonpanosuunnitelmaa tar-
peen mukaan.

9 artikla

Seuranta

Komissio ja jdsenvaltiot toteuttavat keskenidén tiiviissd yhteistyOssé tar-
koituksenmukaiset ja viimeisen tietimyksen mukaiset ohjelmat ja jirjes-
telmdt, joiden avulla saadaan sdénnollisesti vertailukelpoisia seurantatie-
toja liitteessd II1 yksilityjen dioksiinien, furaanien ja PCB:n esiintymi-
sestd ympdaristossd. Niitd ohjelmia ja jirjestelmid toteutettaessa otetaan
asianmukaisella tavalla huomioon poytékirjaan ja yleissopimukseen liit-
tyvé kehitys.

10 artikla

Tietojen vaihto

1. Komissio ja jdsenvaltiot helpottavat ja toteuttavat yhteisdssd ja
kolmansien maiden kanssa sellaisten tietojen vaihtoa, jotka liittyvit py-
syvien orgaanisten yhdisteiden tuotannon, kdyton ja pddstdjen védhenti-
miseen, minimoimiseen tai lopettamiseen mahdollisuuksien mukaan
sekd nididen aineiden vaihtoehtoihin. Néissd tiedoissa on maédritettdva
kyseisiin vaihtoehtoihin liittyvit riskit ja taloudelliset ja yhteiskunnalli-
set kustannukset.

2. Tarvittaessa komissio ja jdsenvaltiot edistdvét ja helpottavat pysy-
vid orgaanisia yhdisteitd koskevia toimia, kuten:

a) pysyvid orgaanisia yhdisteitd koskevan yleisen tietoisuuden lisdédmi-
seksi tarkoitettuja ohjelmia, my6s niiden vaikutuksista terveyteen ja
ympéristoon seké niiden vaihtoehdoista ja tuotannon, kdyton ja péds-
téjen vidhentdmisestd ja lopettamisesta; ohjelmat suunnataan erityi-
sesti

1) politiikan toimijoille ja paattdjille sekd
il) erityisen haavoittuville ryhmille;
b) tiedottamista kansalaisille;

c) tyontekijoiden, tieteenharjoittajien, opettajien ja teknisen henkilokun-
nan sekd johdon kouluttamista.

3. Thmisten terveyttd ja turvallisuutta sekd ympéristod koskevia tietoja
ei pidetd luottamuksellisina, sanotun kuitenkaan rajoittamatta ympéaristo-
tiedon julkisesta saatavuudesta 28 pidivdand tammikuuta 2003 annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2003/4/EY (') sovelta-
mista. Komission ja jdsenvaltioiden on kolmannen maan kanssa muita
tietoja vaihtaessaan suojattava luottamukselliset tiedot vastavuoroisesti
sovitulla tavalla.

11 artikla

Tekninen apu

Yleissopimuksen 12 ja 13 artiklan mukaisesti komissio ja jésenvaltiot
antavat keskenddn yhteistydssd toimien oikea-aikaisesti tarkoituksenmu-
kaista teknistd ja taloudellista apua kehitysmaille tai siirtymétalouden
maille, jotta voidaan auttaa niitd niiden pyynnostd ja kdytettdvissd ole-
vien resurssien mukaan ja niiden erityistarpeet huomioon ottaen kehit-

(') EUVL L 41, 14.2.2003, s. 26.
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tdmédn ja vahvistamaan valmiuksiaan panna tdysiméérdisesti taytantoon
niiden yleissopimuksesta johtuvat velvoitteet. Tuki voidaan kanavoida
my0s valtiosta riippumattomien jérjestdjen kautta.

12 artikla

Kertomukset

1. Jasenvaltioiden on toimitettava joka kolmas vuosi komissiolle tie-
dot timén asetuksen soveltamisesta, mukaan luettuina tiedot asetuksen
rikkomisesta ja seuraamuksista.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle joka vuosi tilastotiedot
liitteessd I tai II mainittujen aineiden tosiasiallisesta tai arvioidusta tuo-
tannon ja markkinoille saattamisen kokonaismaérasta.

3. Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle kolmen vuoden ku-
luessa tdmén asetuksen voimaantulosta sekd tdmén jélkeen joka kolmas
VUuosi:

a) tiivistelmdt 5 artiklan 2 kohdan mukaisesti ilmoitetuista varastoja
koskevista tiedoista;

b) tiivistelmét 6 artiklan 1 kohdan mukaisesti laadituista pééstokartoi-
tuksista;

c) tivistelmit 9 artiklan mukaan kerdtyistd tiedoista, jotka koskevat
liitteessd II1 yksildityjen dioksiinien, furaanien ja PCB:n esiintymisti
ympéristossa.

4. Komission on 16 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd nou-
dattaen kehitettdvd valmiiksi yhteinen malli, jota jdsenvaltiot kayttdvit
toimittaessaan tietoja 1, 2 ja 3 kohdan mukaisesti.

5. Yleissopimuksessa lueteltujen aineiden osalta komissio laatii yleis-
sopimuksen sopimuspuolten konferenssin méérittdmin véliajoin kerto-
muksen jdsenvaltioiden 2 kohdan perusteella toimittamien tietojen pe-
rusteella ja toimittaa sen yleissopimuksen sihteeristolle.

6. Komissio laatii joka kolmas vuosi kertomuksen tdmin asetuksen
soveltamisesta ja yhdistdd sen, padtoksen 2000/479/EY (') mukaisesti
perustetussa Euroopan epapuhtauspaétosrekisterissd (EPER) ja padstoisti
tehdyssd kartoituksessa (EMEP/CORINAIR) (ilman epdpuhtauksien
kaukokulkeutumisen tarkkailua ja arviointia koskeva Euroopan yhteis-
tyoohjelma) jo saatavilla olevat tiedot sekd jdsenvaltioiden 1, 2 ja 3
kohdan mukaisesti toimittamat tiedot yhteenvetokertomukseksi. Kerto-
mukseen sisdllytetddn tiedot 7 artiklan 4 kohdassa tarkoitettujen poik-
keusten kdytostd. Komissio toimittaa tdmin yhteenvedon tiivistelméin
Euroopan parlamentille ja neuvostolle ja saattaa sen viipymattd yleison
saataville.

13 artikla

Seuraamukset

Jasenvaltioiden on sdddettivd seuraamusjérjestelmaistid, jota sovelletaan
tdmédn asetuksen sddnndsten rikkomiseen, ja toteutettava kaikki tarvitta-
vat toimenpiteet seuraamusten tdytdntdonpanon varmistamiseksi. Saddet-
tyjen seuraamusten on oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia.
Jasenvaltioiden on ilmoitettava nimé sddnndkset komissiolle viimeistdan
vuoden kuluttua tdmén asetuksen voimaantulosta, ja kaikki niiden muu-
tokset mahdollisimman pian.

(") Euroopan epépuhtauspéitosrekisterin (EPER) laatimisesta ympériston pilaan-
tumisen ehkdisemisen ja vahentdmisen yhtendistdmisestd annetun neuvoston
direktiivin 96/61/EY 15 artiklan mukaisesti (IPPC) 17 piivdand heindkuuta
2000 tehty komission padtds 2000/479/EY (EYVL L 192, 28.7.2000, s. 36).
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14 artikla

Liitteiden muuttaminen

1.  Kun yleissopimukseen tai pdytdkirjaan lisdtddn aine, komissio
muuttaa tarvittaessa liitteitd I, II ja III titd vastaavasti.

Nima toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa tdméin asetuksen
muita kuin keskeisid osia, hyviksytddn 16 artiklan 3 kohdassa tarkoi-
tettua valvonnan kisittdvdd sidéntelymenettelyd noudattaen.

2. Kun yleissopimukseen tai poytdkirjaan lisdtdin aine, komissio
muuttaa tarvittaessa liitettd IV titd vastaavasti.

Némai toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa tdmin asetuksen
muita kuin keskeisid osia, hyviksytddn 17 artiklan 3 kohdassa tarkoi-
tettua valvonnan késittdvad siddntelymenettelyd noudattaen.

3. Komissio hyviksyy liitteissd I, II ja III olevien nykyisten merkin-
tojen muutokset, mukaan luettuna niiden mukauttaminen tieteen ja tek-
niikan kehitykseen.

Némai toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa tdmén asetuksen
muita kuin keskeisid osia, hyviksytddn 16 artiklan 3 kohdassa tarkoi-
tettua valvonnan késittdvad sidéntelymenettelyd noudattaen.

4. Komissio hyviksyy liitteessd IV oleviin nykyisiin merkint6ihin
sekd liitteeseen V tehtdviat muutokset, mukaan luettuna niiden mukaut-
taminen tieteen ja tekniikan kehitykseen.

Naméd toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timéin asetuksen
muita kuin keskeisid osia, hyviksytddn 17 artiklan 3 kohdassa tarkoi-
tettua valvonnan késittdvad sidéntelymenettelyd noudattaen.

15 artikla

Toimivaltaiset viranomaiset

Jokaisen jdsenvaltion on nimettivd toimivaltainen viranomainen tai toi-
mivaltaiset viranomaiset, jotka vastaavat timéin asetuksen edellyttdmisté
hallinnollisista tehtivistd. Jasenvaltion on ilmoitettava komissiolle viran-
omaisten nimedmisestd viimeistddn kolme kuukautta tdmédn asetuksen
voimaantulosta.

16 artikla

Yleisia asioita kasittelevd komitea

1. Komissiota avustaa jétteisiin liittyvid asioita lukuun ottamatta kai-
kissa tdmdn asetuksen soveltamisalaan kuuluvissa asioissa direktiivin
67/548/ETY 29 artiklalla perustettu komitea.

2. Kun tdhin kohtaan viitataan, sovelletaan paitoksen 1999/468/EY 5
ja 7 artiklaa ottaen huomioon pédtoksen 8 artikla.

Paatoksen 1999/468/EY 5 artiklan 6 kohdassa tarkoitettu méardaika
vahvistetaan kolmeksi kuukaudeksi.

3. Jos tdhdn kohtaan viitataan, sovelletaan paitoksen 1999/468/EY 5
a artiklan 1-4 kohtaa sekd 7 artiklaa ottaen huomioon mainitun paatok-
sen 8 artiklan sdannokset.
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17 artikla
Jiteasioita kisittelevd komitea
1. Komissiota avustaa tdmédn asetuksen soveltamisalaan kuuluvissa

jatteisiin liittyvissd asioissa direktiivin 75/442/ETY 18 artiklalla perus-
tettu komitea.

2. Kun tidhidn kohtaan viitataan, sovelletaan paatoksen 1999/468/EY 5
ja 7 artiklaa ottaen huomioon mainitun péitoksen 8§ artikla.

Paatoksen 1999/468/EY 5 artiklan 6 kohdassa tarkoitettu maardaika
vahvistetaan kolmeksi kuukaudeksi.

3. Jos tdhdn kohtaan viitataan, sovelletaan paitoksen 1999/468/EY 5
a artiklan 1-4 kohtaa sekd 7 artiklaa ottaen huomioon mainitun péatok-
sen § artiklan sdannokset.

18 artikla
Direktiivin 79/117/ETY muuttaminen

Poistetaan direktiivin 79/117/ETY liitteessd olevasta B osasta, ’pysyviit
orgaaniset klooriyhdisteet”, 1—8 kohta.

19 artikla
Voimaantulo
Téama asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend péivana sen jil-
keen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaise-
naan kaikissa jisenvaltioissa.
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LITE 1

LUETTELO AINEISTA, JOIHIN SOVELLETAAN KIELTOJA

OSA A — Yleissopimuksessa ja pdytékirjassa mainitut aineet
Aine CAS-numero EC-numero Yksittéirzri] I:liia;tzzzrigi;ti%iguomena

Aldriini 309-00-2 206-215-8 —
Klordaani 57-74-9 200-349-0 —
Dieldriini 60-57-1 200-484-5 —
Endriini 72-20-8 200-775-7 —
Heptakloori 76-44-8 200-962-3 —
Heksaklooribentseeni 118-74-1 200-273-9 —
Mireksi 2385-85-5 219-196-6 —
Toksafeeni 8001-35-2 232-283-3 —

Polyklooratut  bifenyylit
(PCB)

1336-36-3 ja muut

215-648-1 ja muut

Rajoittamatta direktiivin 96/59/EY so-
veltamista sallitaan niiden tavaroiden
kayttd, jotka olivat kédytossd tidmén
asetuksen tullessa voimaan.

DDT  (1,1,1-trikloori-
2,2-bis(4-kloorifenyy-
li)etaani)

50-29-3

200-024-3

Jasenvaltiot voivat sallia DDT:n ny-
kyisen tuotannon ja kayton viliai-
neena valmistettaessa dikofolia yh-
dessd paikassa suljetussa jérjestel-
méssd 1 pdivadn tammikuuta 2014
saakka tdmén asetuksen 4 artiklan
3 kohdan mukaisesti.

Komissio arvioi tdmén poikkeuksen
uudelleen 31.12.2008mennessd direk-
tiivin 91/414/ETY (') yhteydessé teh-
dyn arvioinnin tulosten perusteella.

13.3.2004, s. 50).

(") Kasvinsuojeluaineiden markkinoille saattamisesta 15 péivina heindkuuta 1991 annettu neuvoston direktiivi 91/414/ETY (EYVL]|
L 230, 19.8.1991, s. 1) direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna komission direktiivilla 2004/30/EY (EUVL L 77,

OSA B — Ainoastaan pdytékirjassa mainitut aineet
Aine CAS-numero EC-numero Yksittéinep vapautl}ﬁ: Akéiyttii yélifuotteena
tai muu madritetty kdytto
Klordekoni 143-50-0 205-601-3 —
Heksabromi-bifenyyli 36355-01-8 252-994-2 —

HCH, mukaan
lindaani

lukien

608-73-1, 58-89-9

210-168-9, 200-401-2

Jasenvaltiot voivat sallia poikkeuk-

sena seuraavat kayttotarkoitukset

a) 1.9.2006 saakka:

— sahatavaran, puutavaran ja
tukkien ammattimainen suo-
jaus ja teollinen kasittely,

— teollinen kédytto ja kotitalous-
kaytto sisdtiloissa.

b) 31.12.2007 saakka:

— teknisen HCH:n kéytto ke-
mianteollisuuden vélituot-

teena,

— tuotteet, joissa véhintdan 99 %
HCH:td on gammamuodossa
(lindaani), rajoitetaan kaytto6n
hyonteismyrkkynd kansalais-
ten terveyden suojelussa ja
eldinladketieteellisissd  tarkoi-
tuksissa.
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LITE 11

LUETTELO AINEISTA, JOIHIN SOVELLETAAN RAJOITUKSIA

OSA A — Yleissopimuksessa ja poytikirjassa mainitut aineet

Aine CAS-numero EC-numero Rajoitusedellytykset

OsA B — Ainoastaan poytikirjassa mainitut aineet

Aine CAS-numero EC-numero Rajoitusedellytykset
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LITE 111

LUETTELO AINEISTA, JOIHIN SOVELLETAAN PAASTOJEN
VAHENTAMISTA KOSKEVIA SAANNOKSIA

Aine (CAS-numero)
Polyklooratut dibentso-para-dioksiinit ja dibentsofuraanit (PCDD/PCDF)
Heksaklooribentseeni (HCB) (CAS-numero 118-74-1)
Polyklooratut bifenyylit (PCB)
Polysykliset aromaattiset hiilivedyt (PAH-yhdisteet) ()

(") Pédstokartoituksissa kéytetddn seuraavia neljdd indikaattoriyhdistetti: bentso(a)pyreeni,
bentso(b)fluoranteeni, bentso(k)fluoranteeni ja indeno(1,2,3-cd)pyreeni.
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LIITE IV
Luettelo aineista, joihin sovelletaan 7 artiklassa annettuja jitehuoltosdinnoksii
Aine CAS-nro EC-numero 7 artiklan 4 kohdap a alakohdassa tarkoi-
tettu pitoisuusraja
Aldriini 309-00-2 206-215-8 50 mg/kg
Klordaani 57-74-9 200-349-0 50 mg/kg
Dieldriini 60-57-1 200-484-5 50 mg/kg
Endriini 72-20-8 200-775-7 50 mg/kg
Heptakloori 76-44-8 200-962-3 50 mg/kg
Heksaklooribentseeni 118-74-1 200-273-9 50 mg/kg
Mireksi 2385-85-5 219-196-6 50 mg/kg
Toksafeeni 8001-35-2 232-283-3 50 mg/kg
Polyklooratut  bifenyylit | 1336-36-3 ja muut 215-648-1 50 mg/kg (*)
(PCB)
DDT (1,1,1-trikloori-2,2- | 50-29-3 200-024-3 50 mg/kg
bis(4-kloorifenyyli)e-
taani
Klordekoni 143-50-0 205-601-3 50 mg/kg
Polyklooratut  dibentso- 15 pg/kg (**)
para-dioksiinit ja dibent-
sofuraanit (PCDD/
PCDF)
Alfa-, beeta- ja gamma- | 58-89-9, 319-84-6, | 206-270-8, 206-271-3 | 50 mg/kg
HCH:n summa 319-85-7 ja 200-401-2
Heksabromibifenyyli 36355-01-8 252-994-2 50 mg/kg

(*) Tarvittaessa on kéytettdvd eurooppalaisissa standardeissa EN 12766-1 ja EN 12766-2 vahvistettua laskentamenetelmas.

(**)»MS5 Raja-arvo lasketaan PCDD:nd ja PCDF:ni seuraavien toksisuusekvivalenssikertoimien (TEF) mukaisesti:

PCDD TEF
2,3,7,8-TeCDD 1
1,2,3,7,8-PeCDD 1
1,2,3,4,7,8-HxCDD 0,1
1,2,3,6,7,8-HxCDD 0,1
1,2,3,7,8,9-HxCDD 0,1
1,2,3,4,6,7,8-HpCDD 0,01
OCDD 0,0003

PCDF TEF
2,3,7,8-TeCDF 0,1
1,2,3,7,8-PeCDF 0,03
2,3,4,7,8-PeCDF 0,3
1,2,3,4,7,8-HxCDF 0,1
1,2,3,6,7,8-HXxCDF 0,1
1,2,3,7,8,9-HxCDF 0,1
2,3,4,6,7,8-HxCDF 0,1
1,2,3,4,6,7,8-HpCDF 0,01
1,2,3,4,7,8,9-HpCDF 0,01

OCDF

0,0003 «
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LITE V

JATEHUOLTO

OSA 1 — 7 artiklan 2 kohdan mukainen loppukdsittely ja hyddyntdminen

Seuraavat direktiivin 75/442/ETY liitteen II A ja II B mukaiset loppukasittely- ja
hyodyntdmismenettelyt ovat sallittuja tdimén asetuksen 7 artiklan 2 kohdan mu-
kaisiin tarkoituksiin, kun niitd kdytetdén jétteen siséltimien pysyvien orgaanisten
yhdisteiden havittdmiseksi tai muuntamiseksi palautumattomasti:

D9 Kemiallinen/fysikaalinen késittely
D10  Polttaminen maalla ja

R1 Padasiallinen kayttd polttoaineena tai muuna energiantuotannon véli-
neend, poislukien PCB:té sisdltdva jéte.

R4 Metallien ja metalliyhdisteiden kierrétys/talteenotto seuraavissa tapauk-
sissa: Toiminnot rajoitetaan raudan- ja terdksenvalmistusprosessien jaa-
miin, joita ovat esimerkiksi savukaasujen kasittelyssd syntyvat polyt ja
lietteet, valssihilseet taikka terdstehtaiden sinkkid sisdltdvét savukaasujen
suodatinp6lyt, kuparisulattamoiden kaasunpuhdistusjarjestelmistd tulevat
polyt ja muut sen tapaiset jétteet sekd varimetallituotannon lyijya sisélta-
vit suotojadmat. PCB-yhdisteitd sisdltavaa jatettd ei hyodynnetd. Toimin-
not rajoitetaan prosesseihin, joissa otetaan talteen rautaa ja rautaseoksia
(masuuni, kuilu-uuni ja arinauuni/Martin-uuni) sekd vérimetalleja (Wael-
zin kiertouuniprosessi sekd sulapelkistysprosessit, joissa kdytetdan vaaka-
tai pystyuuneja), mikali laitteistot tayttavat vahintddn jatteenpoltosta 4 pai-
vénd joulukuuta 2000 annetussa Euroopan parlamentin ja neuvoston di-
rektiivissd 2000/76/EY (') sdddetyt PCDD- ja PCDF-yhdisteiden padsto-
raja-arvoja koskevat vaatimukset riippumatta siitd, kuuluvatko prosessit
kyseisen direktiivin soveltamisalaan, ja sanotun vaikuttamatta muihin Eu-
roopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2000/76/EY sddnnoksiin sen
soveltamisalaan kuuluvissa asioissa sekd direktiivin 96/61/EY sédannok-
siin.

Jéte voidaan myos esikdsitelld ennen havittdmista tai muuntamista palautumatto-
masti tdmén liitteen timin osan mukaisesti, edellyttien ettd liitteessd IV olevassa
luettelossa mainitut aineet, jotka erotetaan jétteestd esikasittelyn aikana, loppuka-
sitelldin myShemmin timén liitteen timén osan mukaisesti. »>MS Jos vain osa
tuotteesta tai jétteestd, kuten jatelaitteisto, sisdltdd pysyvid orgaanisia yhdisteitd
tai on niiden kontaminoima, se on erotettava ja sen jilkeen loppusijoitettava
tdmén asetuksen vaatimusten mukaisesti. < Lisdksi jite voidaan pakata uudel-
leen ja varastoida tilapdisesti ennen esikasittelyd tai ennen kuin se hévitetddn tai
muunnetaan palautumattomasti tdmén liitteen tdimén osan mukaisesti.

OSA 2 — 7 artiklan 4 kohdan b alakohdan soveltamisalaan kuuluvat jitteet ja
menetelmat

Seuraavat menetelmit ovat sallittuja 7 artiklan 4 kohdan b alakohdan tarkoituk-
siin komission paitdksen 2000/532/EY (?) jételuokituksessa kuusinumeroisella
jatekoodilla yksildityjen jétteiden kasittelyssa.

Jéte voidaan myo0s esikésitelld ennen pysyvéa varastointia tdmén liitteen tdmén
osan mukaisesti, edellyttden ettd liitteessd IV olevassa luettelossa mainitut aineet,
jotka erotetaan jétteestd esikésittelyn aikana, loppukasitellddn mydhemmin tdmén
liitteen osan 1 mukaisesti. Lisdksi jite voidaan pakata uudelleen ja varastoida
tilapdisesti ennen esikésittelyd tai ennen pysyvaa varastointia tdmaén liitteen timén
osan mukaisesti.

(") EYVL L 332, 28.12.2000, s. 91.

(?) Jitteistd annetun neuvoston direktiivin 75/442/ETY 1 artiklan a alakohdan mukaisen
jateluettelon laatimisesta tehdyn komission pdédtoksen 94/3/EY ja vaarallisista jatteistd
annetun neuvoston direktiivin 91/689/ETY 1 artiklan 4 kohdan mukaisen vaarallisten
jatteiden luettelon laatimisesta tehdyn neuvoston pédtoksen 94/904/EY korvaamisesta
3 péivand toukokuuta 2000 tehty komission pédtés 2000/532/EY (EYVL L 226,
6.9.2000, s. 3), péitos sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna neuvoston paitokselld
2001/573/EY (EYVL L 203, 28.7.2001, s. 18).
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Komission péitoksen 2000/532/EY mukainen jateluettelo

Liitteessd IV lueteltujen aineiden
enimmdispitoisuudet (')

Menetelma

10 TERMISISSA PROSES-
SEISSA SYNTYVAT JAT-
TEET

10 01 Voimalaitoksissa ja muissa

polttolaitoksissa syntyvét jét-
teet (lukuun ottamatta nimi-
ketta 19)

10 01 14 * ()

Rinnakkaispoltossa syntyva
pohjatuhka, kuona ja Kkattila-
tuhka, jotka siséltavit vaaralli-
sia aineita

Aldriini: 5000 mg/kg;
Klordaani: 5 000 mg/kg;
Dieldriini: 5 000 mg/kg;
Endriini: 5 000 mg/kg
Heptakloori: 5 000 mg/kg;
Heksaklooribentseeni:

5000 mg/kg;

Mireksi: 5 000 mg/kg;
Toksafeeni: 5 000 mg/kg;
Polyklooratut bifenyylit
(PCB) (®): 50 mg/kg

DDT  (1,1,1-trikloori-2,2-
bis(4-kloorifenyyli)etaani):

Pysyvé varastointi ainoastaan

— syville turvalliseen kal-
lioperdén,

— suolakaivoksiin, tai

— vaarallisille jatteille tar-
koitetuille kaatopaikoille
sijoitettuna (edellyttden,
ettd jite on teknisten
mahdollisuuksien ~ mu-
kaan kiinteytetty tai osit-
tain stabiloitu, mikd on
paatoksessd  2000/532/
EY vahvistettuun ala-

100116 Flrinak}l:]ezlsp (')lfssa. ..ltfyntyva 5000 mg/kg; luokkaan 19 03 kuulumi-
erlll_om ‘4, .io a sisallaa vaa-| gisrdekoni: 5000 mg/kg; sen edellytyksend) silla
rallisia amnetta Polyklooratut dibentso-para- edellytyksella,

10 02 Rauta- ja teristeollisuudessa| dioksiinit ja dibentsofuraa- | ettd neuvoston direktiivin
syntyvit jitteet nit (PCDD/PCDF) (°) | 1999/31/EY (*) ja neuvoston

. . - —1 5 mg/kg; paitoksen 2003/33/EY (%)

10 02 07 * E‘,‘“‘?e‘?"ka““?lyfa synltyvat Alfa-, beeta- ja gamma- | sddnnoksid on noudatettu ja
11nteﬁF Jatteet, jotka sisaltavat| gepry symma: 5 000 mg/ | on osoitettu, ettd valittu me-

vaarallisia aineita kg; netelmd on ympariston kan-

10 03 Alumiinin  polymetallurgiajit- | Heksabromi-bifenyyli: nalta paras.
teet 5000 mg/kg

10 03 04 * Priméérituotannossa  syntyvit
kuonat

10 03 08 * Sekundéérituotannon  suola-
kuonat

10 03 09 * Sekundéairituotannon  musta-
kuonat

10 03 19 * Savukaasujen  suodatuspdlyt,
jotka siséltavit vaarallisia aine-
ita

10 03 21 * Muut hienojakeet ja polyt
(kuulamyllyp6ly mukaan luet-
tuna), jotka sisdltdvat vaaralli-
sia aineita

10 03 29 * Suolakuonien ja mustakuonien
késittelyssd  syntyvit jatteet,
jotka siséltavit vaarallisia aine-
ita

10 04 Lyijyn polymetallurgiajétteet

10 04 01 * Priméari- ja sekundédrituotan-
nossa syntyvét kuonat

10 04 02 * Primééri- ja sekundairituotan-
nossa syntyvat kuonat ja skim-
mausjétteet

10 04 04 * Savukaasujen suodatuspdlyt

10 04 05 * Muut hienojakeet ja polyt

10 04 06 * Kaasujen kisittelyssd syntyvit
kiintedt jatteet

10 05 Sinkin pyrometallurgiajétteet

10 05 03 * Savukaasujen suodatuspdlyt

10 05 05 * Kaasujen késittelyssd syntyvit
kiinteét jatteet

10 06 Kuparin pyrometallurgiajitteet

10 06 03 * Savukaasujen suodatuspolyt

10 06 06 * Kaasujen kisittelyssd syntyvit
kiintedt jatteet

10 08 Muiden ei-rautametallien pyro-

metallurgiajatteet
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Komission piitoksen 2000/532/EY mukainen jételuettelo

Liitteessd IV lueteltujen aineiden
enimmidispitoisuudet (')

Menetelma

10 08 08 *

Primééri- ja sekundédrituotan-
nossa syntyvé suolakuona

10 08 15 *

Savukaasujen  suodatuspolyt,
jotka siséltavit vaarallisia aine-
ita

10 09

Rautametallien valimojétteet

10 09 09 *

Savukaasujen  suodatuspdlyt,
jotka siséltavit vaarallisia aine-
ita

16

JATTEET, JOITA EI OLE
MAINITTU MUUALLA
LUETTELOSSA

16 11

Vuorausten ja tulenkestidvien
aineiden jdtteet

16 11 01 *

Metallurgisissa ~ prosesseissa
syntyvét hiilipohjaiset  vuo-
raukset ja tulenkestdvit aineet,
jotka siséltavit vaarallisia aine-
ita

16 11 03 *

Muut metallurgisissa proses-
seissa syntyvét vuoraukset ja
tulenkestévit aineet, jotka si-
siltdvit vaarallisia aineita

RAKENTAMISESSA JA
PURKAMISESSA  SYNTY-
VAT JATTEET (SAASTU-
NEILTA ALUEILTA KAIVE-
TUT MAA-AINEKSET MU-
KAAN LUKIEN)

17 01

Betoni, tiilet, laatat ja kera-
miikka

17 01 06 *

Betonin, tiilten, laattojen ja ke-
ramiikan seokset tai lajitellut
jakeet, jotka sisdltivit vaaralli-
sia aineita

17 05

Maa-ainekset (saastuneilta alu-
eilta kaivetut maa-ainekset mu-
kaan luettuina), kiviainekset ja
ruoppausmassat

17 05 03 *

Maa- ja kiviainekset, jotka si-
séltiavit vaarallisia aineita

17 09

Muut rakentamisessa ja purka-
misessa syntyvét jétteet

17 09 02 *

Rakentamisessa ja purkami-
sessa syntyvit jatteet, jotka si-
siltdvat PCB:td, lukuun otta-
matta PCB:ta sisaltdvid laitteita

17 09 03 *

Muut rakentamisessa ja purka-
misessa syntyvit jétteet, jotka
sisdltdvit vaarallisia aineita

19

JATEHUOLTOLAITOK-
SISSA, ERILLISISSA JATE-
VEDENPUHDISTAMOISSA
SEKA [IHMISTEN KAYT-
TOON TAI TEOLLISUUS-
KAYTTOON  TARKOITE-
TUN VEDEN VALMISTUK-
SESSA SYNTYVAT JAT-
TEET

19 01

Jatteiden poltossa tai pyrolyy-
sissd syntyvit jatteet
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Liitteessd IV lueteltujen aineiden

Komission péitoksen 2000/532/EY mukainen jateluettelo . )
enimmadispitoisuudet (')

Menetelma

19 01 07 * Kaasujen kasittelyssd syntyvit
kiintedt jatteet

19 01 11 * Pohjatuhka ja kuona, jotka si-
sdltdvit vaarallisia aineita

19 01 13 * Lentotuhka, joka siséltdd vaa-
rallisia aineita

19 01 15 * Kattilatuhka, joka sisiltdd vaa-
rallisia aineita

19 04 Lasitetut jatteet ja lasituksessa
syntyvét jatteet

19 04 02 * Lentotuhka ja muut savukaasu-

jen késittelyssd syntyvit jitteet

19 04 03 * Lasittumaton kiinted faasi

(') Néitd rajoja sovelletaan ainoastaan vaarallisille jitteille tarkoitettuihin kaatopaikkoihin, eikd niitd sovelleta vaarallisten jétteiden
pysyviin maanalaisiin varastoihin, suolakaivokset mukaan lukien.

(?) Luettelossa téhdelld * merkittyja jdtteitd pidetddn vaarallisina jatteind direktiivin 91/689/ETY mukaisesti, ja ndihin jitteisiin sovel-
letaan mainitun direktiivin sdannoksid.

() Tarvittaessa on kaytettivd eurooppalaisissa standardeissa EN 12766-1 ja EN 12766-2 vahvistettua laskentamenetelmaa.

(*) Neuvoston direktiivi 1999/31/EY, annettu 26 pdivanid huhtikuuta 1999, kaatopaikoista (EYVL L 182, 16.7.1999, s. 1), direktiivi
sellaisena kuin se on muutettuna asetuksella (EY) N:o 1882/2003.

(°) Direktiivin 1999/31/EY 16 artiklan ja liitteen II mukaisista perusteista ja menettelyistd jétteen hyviksymiseksi kaatopaikoille
19 piivéand joulukuuta 2002 tehty neuvoston péitds 2003/33/EY (EYVL L 11, 16.1.2003, s. 27).

(®) »MS5 Raja-arvo lasketaan PCDD:né ja PCDF:né seuraavien toksisuusekvivalenssikertoimien (TEF) mukaisesti:

PCDD TEF
2.3,7,8-TeCDD 1
1,2,3,7,8-PeCDD 1
1,2,3,4,7,8-HxCDD 0,1
1,2,3,6,7,8-HxCDD 0,1
1,2,3,7,8,9-HxCDD 0,1
1,2,3,4,6,7,8-HpCDD 0,01
OCDD 0,0003

PCDF TEF
2,3,7,8-TeCDF 0,1
1,2,3,7,8-PeCDF 0,03
2,3,4,7,8-PeCDF 0,3
1,2,3,4,7,8-HxCDF 0,1
1,2,3,6,7,8-HxCDF 0,1
1,2,3,7,8,9-HxCDF 0,1
2,3,4,6,7,8-HxCDF 0,1
1,2,3,4,6,7,8-HpCDF 0,01
1,2,3,4,7,8,9-HpCDF 0,01
OCDF 0,0003 <




